MOTOR INDIVIDUAL
POR QUEMADOR

MOTEUR INDIVIDUEL
PAR BRULEUR

INDIVIDUAL MOTOR
PER BURNER

DOBLE LIiNEA
DE ESPADAS

DOUBLE LIGNE
DE BROCHES

DOUBLE LINE

Peana alta para mejor
acceso a las espadas
inferiores.

Socle haut pour un
meilleur acces aux épées
inférieures.

High base for better
access to the lower spits.

Soportes de espada largos que minimizan
la pérdida de calor.

Supports d'épée longs minimisant
les pertes de chaleur.

Long spit supports that minimise heat loss.

I
I

Mandos en parte frontal
de facil acceso.

Des commandes frontales,
d'acceés facile.

Controls on front for easy
access.

42~9 1~15

uDs. ESPADAS

IND-7 / IND-11
IND-13 / IND-15

CAPACIDAD POTENCIA PESO ESPADAS cODIGO

CAPACITE PUISSANCE POIDS BROCHES CODE

CAPACITY POWER WEIGHT SWORDS CODE
IND 7 6 125x58x105 42 26.000 Kcal/h 104 Kg 7 00-007421
IND 11 6 125x58x172 66 40.000 Kcal/h 153 Kg n 00-011661
IND 13 6 125x58x192 78 46.000 Kcal/h 172 Kg 13 00-013781
IND 15 6 125x58x192 90 53.000 Kcal/h 190 Kg 15 00-015901

Dotacion de pinchos: 4 pinchos centrales y 2 laterales. | Fourniture de brochettes: 4 brochettes centrales et 2 latérales.
| Skewers: 4 central and 2 lateral skewers.

La capacidad de pollos es orientativa y depende del peso y el sistema de colocacion de éstos | La capapacité indiquée pour les poulets est fournie a titre indicatif pisqu’elle

dépend du poids et du systeme de mise en place du poulet | The capacity of chickens is indicative and depends on the weight and the system of placement of these.

s _ » Iluminacion interior opcional
- = Eclairage intérieur en option

’ A Y

3 Optional interior lighting

Accesorios en pagina 34
Accessoires a la page 34
Accessories on page 34

Consumos y potencias en pagina 42
Consommations et pouvoirs a la page 42
Consumptions and powers on page 42



